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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range; 2402-2480 MHz 

(b) Maximum radio-frequency power; 10mW (EIRP) 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO2222 complies with the essential requirements and 

other relevant conditions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
 

 

 

 

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


 

MOB, PO-BOX 644, 6710BP (NL) 

LOT: XXXXX 

Lithium-ion 14500 3.7V 500mAh 

16.4g 

  

B 

 
Note: 
1 x 3.7V, 500mAh battery included 

 
MO2222 
 

EN 
Rechargeable wireless mouse 
 

Specifications: 

 
Resolution: 800/1200/1600 DPI  
Remote distance:  Within 10m  
Transfer method:  Wireless 

Interface:  USB 
Battery: 500mAh (Input DC 5V/1A)/1.85Wh 
Power charging:  Type-C 

Charging time:  approx. 3hrs 



Usage under full power:  approx. 35 hrs 

 
Charging wireless mouse: 
Connect the mouse with power sources using the cable provided. 

Charging times may vary subject to the power source being used.  
When the blue light is illuminated the mouse is charging. When the 
light turns off, the mouse is fully charged. 

 
Instructions for use: 
1. Find the USB receiver in the base of the mouse. Plug the 

receiver into the USB port of the computer. 

 
2. Switch on the mouse. 
3. The mouse is ready to work. 
 

How to replace battery: 
1. Turn off the product. 
2. Use a screwdriver to remove the battery compartment cover. 

3. Install the battery in the correct orientation with the battery 
negative end pressing against the metal spring and the positive 
end touching the flat metal contact. 

4. Place the battery compartment cover back and secure it. 



 
 
DE 
Wiederaufladbare Wireless Mouse 

 
Technische Daten:  
Auflösung:  800/1200/1600 DPI  

Entfernung der Fernbedienung: Innerhalb 10m  
Übertragungsmethode:  Kabellos 
Schnittstelle:  USB 

Batterie:  500mAh (Eingang DC 5V/1A)/  
 1.85Wh 
Stromaufladung:  Typ-C 

Aufladezeit:  ca. 3 Stunden 
 Nutzung unter voller Leistung:  ca. 35 Std. 

 

Aufladen der kabellosen Mouse:  

Verbinden Sie die Mouse über das mitgelieferte Kabel mit einer 
Stromquelle. Die Ladezeiten können je nach verwendeter 
Stromquelle variieren. Das blaue Licht zeigt an, dass die Mouse 

aufgeladen wird. Wenn sich das Licht ausschaltet, ist die Mouse 
vollständig aufgeladen. 
 

Bedienungsanleitung:  
1. Der USB-Empfänger befindet sich im Gehäuse der Mouse. 

Entnehmen Sie diesen und stecken Sie den Empfänger in den 

USB-Anschluss des Computers. 



 
2. Schalten Sie die Mouse nun ein.  
3. Die Mouse ist einsatzbereit.  

 

Austausch der Batterie: 

1. Schalten Sie das Gerät aus.  

2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die Abdeckung des 

Batteriefachs.  

3. Legen Sie die Batterie in der richtigen Ausrichtung ein. Der 

Minuspol (-) muss gegen die Metallfeder drücken und der 

Pluspol (+) den flachen Metallkontakt berühren.  

4. Setzen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder auf und 

befestigen Sie sie. 

 

FR 
Souris sans fil rechargeable 

 
Spécifications : 
Résolution :  800/1200/1600 DPI  

Distance de contrôle :  dans un rayon de 10m  
Méthode de transfert :  sans fil 
Interface :  USB 

Batterie :  500mAh (entrée DC 5V/1A)/ 
 1.85Wh 
Chargement :  Type-C 

Temps de charge :  env. 3h 
Utilisation à pleine puissance :  env. 35 h 
 

Chargement de la souris sans fil : 



Connectez la souris aux sources d'alimentation à l'aide du câble 

fourni. Les temps de charge peuvent varier en fonction de la 
source d'alimentation utilisée. Lorsque le voyant bleu est allumé, la 
souris est en cours de chargement. Lorsque la lumière s'éteint, la 

souris est complètement chargée. 
 
Mode d’emploi : 

1. Trouvez le récepteur USB dans la base de la souris. Branchez 
le récepteur sur le port USB de l'ordinateur. 

 

 
2. Allumez la souris. 

3. La souris est prête à fonctionner. 

 

Comment remplacer la pile : 

1. Éteignez l'appareil.  

2. À l'aide d'un tournevis, retirez le couvercle du compartiment à 

pile.  

3. Insérez la pile en respectant la polarité : la borne négative (-) 

doit être en appui contre le ressort métallique et la borne 

positive (+) doit être en contact avec la languette métallique 

plate.  

4. Remettez le couvercle du compartiment à pile en place et fixez-

le. 

 

ES 
Ratón inalámbrico recargable 

 
Especificaciones: 



Resolución:  800/1200/1600 DPI  

Distancia remota:  Hasta 10 m  
Método de transferencia:  Inalámbrica 
Interfaz:  USB 

Batería:  500 mAh (entrada CC 5 V/1 A)/ 
 1.85Wh 
Carga de energía:  tipo C 

Tiempo de carga:  aprox. 3 horas 
Uso a plena potencia:  aprox. 35 h 
 

Cómo cargar el ratón inalámbrico: 
Conecte el ratón a las fuentes de alimentación utilizando el cable 
suministrado. El tiempo de carga puede variar según la fuente de 

alimentación utilizada.  Cuando la luz azul se ilumina, el ratón se 
está cargando. Cuando la luz se apaga, el ratón está 
completamente cargado. 

 
Instrucciones de uso: 
1. Localice el receptor USB en la base del ratón. Conecte el 

receptor en el puerto USB de su ordenador. 

 
2. Encienda el ratón. 
3. El ratón está listo para funcionar. 

 

Cómo sustituir la pila: 

1. Apague el aparato.  

2. Utilice un destornillador para retirar la tapa del compartimento 

de la pila.  

3. Coloque la pila con la polaridad correcta: el polo negativo (-) 



debe presionar contra el muelle metálico y el polo positivo (+) 

debe tocar el contacto metálico plano.  

4. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de 

la pila y fíjela. 

 

IT 

Mouse senza fili ricaricabile 
 

Specifiche 
Risoluzione:  800/1200/1600 DPI 
Distanza remota:  entro 10 m 

Metodo di trasferimento:  wireless 
Interfaccia:  USB 
Batteria:  500 mAh (ingresso CC 5 V/1 A)/ 

 1.85Wh 
Ricarica:  tipo C 
Tempo di ricarica:  ca. 3 ore 

Utilizzo a piena potenza:  ca. 35 ore 
 
Ricarica del mouse wireless:  

Collegare il mouse alle fonti di alimentazione utilizzando il cavo in 
dotazione. I tempi di ricarica possono variare in base alla fonte di 
alimentazione utilizzata. Quando la luce blu è accesa, il mouse è in 

carica. Quando la luce si spegne, il mouse è completamente 
carico. 
 

Istruzioni d’uso: 



1. Trovare il ricevitore USB nella base del mouse. Collegare il 

ricevitore alla porta USB del computer.

 
2. Accendere il mouse. 
3. Il mouse è pronto per funzionare. 

 

Come sostituire la batteria: 

1. Spegnere l'apparecchio.  

2. Utilizzare un cacciavite per rimuovere il coperchio del vano 

batteria.  

3. Inserire la batteria con il corretto orientamento: il polo negativo (-

) deve essere a contatto con la molla metallica e il polo positivo 

(+) deve toccare il contatto metallico piatto.  

4. Riposizionare il coperchio del vano batteria e fissarlo. 

 

NL 

Oplaadbare draadloze muis 

 

Specificaties: 
Resolutie:  800/1200/1600 DPI  

Afstandsbediening:  Binnen 10m  
Overdrachtsmethode:  Draadloos 
Interface:  USB 

Batterij:  500mAh (ingang DC 5V/1A)/1.85Wh 
Voeding opladen:  Type-C 
Oplaadtijd:  ongeveer 3 uur 

Gebruik op vol vermogen:  ongeveer 35 uur 

 



Draadloze muis opladen: 

Sluit de muis met de meegeleverde kabel aan op een stroombron. 

De oplaadtijd kan variëren, afhankelijk van de gebruikte 

stroombron.  Wanneer het blauwe lampje brandt, wordt de muis 

opgeladen. Als het lampje uitgaat, is de muis volledig opgeladen. 

 

Gebruiksaanwijzing: 

1. Zoek de USB-ontvanger in de voet van de muis. Sluit de 

ontvanger aan op de USB-poort van de computer. 

  

2. Zet de muis aan. 

3. De muis is klaar voor gebruik. 

 

De batterij vervangen: 

1. Schakel het apparaat uit.  

2. Gebruik een schroevendraaier om het deksel van het batterijvak 

te verwijderen.  

3. Plaats de batterij met de juiste polariteit: de minpool (-) tegen de 

metalen veer en de pluspool (+) tegen het platte metalen 

contact.  

4. Plaats het deksel van het batterijvak terug en draai het vast. 

 

PL 
Bezprzewodowa mysz z funkcją ładowania 

 
Dane techniczne: 
Rozdzielczość:  800/1200/1600 DPI  

Dystans zasięgu:  W promieniu 10 m  



Metoda transferu:  Bezprzewodowy 

Interfejs:  USB 
Bateria:  500mAh (wejście DC 5V/1A)/ 
 1.85Wh 

Ładowanie:  Typ-C 
Czas ładowania:  około 3 godzin 
Zużycie przy pełnej mocy:  ok. 35 godz. 

 
Ładowanie myszy: 
Podłącz mysz do źródła zasilania za pomocą dostarczonego kabla. 

Czas ładowania może się różnić w zależności od używanego 
źródła zasilania.  Gdy świeci się niebieskie światło, mysz jest w 
trakcie ładowania. Gdy dioda zgaśnie, mysz jest w pełni 

naładowana. 
 
Instrukcje użytkowania: 

1. Znajdź odbiornik USB w podstawie myszy. Podłącz odbiornik do 
portu USB komputera. 

 
2. Włączanie myszy. 
3. Mysz jest gotowa do pracy. 

 

Jak wymienić baterię: 

1. Wyłącz urządzenie.  

2. Za pomocą śrubokręta zdejmij pokrywę komory baterii.  

3. Włóż baterię z zachowaniem prawidłowej biegunowości: biegun 

ujemny (-) powinien opierać się o metalową sprężynę, a biegun 

dodatni (+) dotykać płaskiego metalowego styku.  

4. Załóż pokrywę komory baterii z powrotem i zabezpiecz ją. 


